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0,53 m | 20 7/8 in
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Apenas em tamanhos padrão. Gavetas com corrediças ocultas de fechamento lento, interior das gavetas em couro. Puxador de faixa

 em inox pintado.
Only on Standard Sizes. Drawers with hidden slowmotion slides, leather drawer insid. Painted inox strip handle.

Solo en tamaños estándar. Mármol incorporado. Cajones con rieles ocultos de cierre lento, interior de los cajones de cuero. Tirador de tira de inox pintado.

Medidas podem apresentar leves variações. Nos reservamos o direito de efetuar alterações 
sem consulta prévia.

Acabamentos do tampo:
Laminado, laminado especial e laminado laqueado, laca,
vidro pintado/fosco, espelho, mármore ou mármore levigado.

Acabamentos da base:
Laminado, laminado especial e laminado laqueado, laca, recouro.

L echo de realizar cambios sin previa as medidas pueden variar un poco. Nos reservamos el der
consulta.

s without prior consultation.Measures may vary slightly. We reserve the right to make change

Top finishes: 
Laminate, special laminate, and lacquered laminate, lacquer,
painted/frosted glass, mirror, marble and honed marble.

Bases finishes:
Laminate, special laminate, and lacquered laminate, lacquer, reconstituted leather.

Acabados de la tapa:
Laminado, laminado especial y laminado laqueado, laca, vidrio
pintado/escarchado, espejo, mármol y mármol alisado.

Acabados de las bases:
Laminado, laminado especial y laminado laqueado, laca, cuero reconstituido.

Alguns acabamentos são resultados de um processo
artesanal e podem apresentar variações de tonalidades e textura.

Some finishes are the result of a handcrafted process and may show variations in color and texture.

Algunos acabados son el resultado de un proceso artesanal y pueden presentar variaciones en tonalidades y textura.

QUANDO ACABAMENTO LAQUEADO DA FRENTE DA GAVETA: o acabamento interno
das gavetas é laqueado seguindo a frente da gaveta;
QUANDO ACABAMENTO LAMINADO DA FRENTE DA GAVETA: o acabamento interno
das gavetas é  é na melamina correspondente à cor escolhida para a lâmina da
frente da gaveta.

WHEN THE DRAWER FRONT HAS A LACQUERED FINISH:  the interior of the drawers
will have a lacquered finish matching the drawer front.
WHEN THE DRAWER FRONT HAS A LAMINATE FINISH: the interior of the drawers will
have a melamine finish corresponding to the color selected for the laminate on the drawer front.

CUANDO EL FRENTE DEL CAJÓN TIENE ACABADO LACADO: el interior de los
cajones tendrá acabado lacado, siguiendo el acabado del frente del cajón.
CUANDO EL FRENTE DEL CAJÓN TIENE ACABADO LAMINADO: el interior de los
cajones tendrá acabado en melamina correspondiente al color seleccionado
para el laminado del frente del cajón.


